QUANTOFIX® Peroxyde 1000 fr

Contenu :
1 boite en aluminium avec 100 languettes test

Remarques générales :
Prélever seulement le nombre de languettes test nécessaires. Refermer la boite immédiate-
ment aprés. Eviter de toucher les zones de test.

Domaine de mesure :

Méthode visuelle
50-1000 mg/L H,O,

Echelons :
0-50-150 - 300 - 500 - 800 - 1000 mg/L H,O,

Remarques spécifiques au test :

En présence de peroxyde d’hydrogéne, la zone de test a I'extrémité de la languette prend
une teinte jaune tirant plus ou moins vers le marron. Si la zone d’avertissement juste au-
dessus vire au bleu en I'espace de 45 secondes, la concentration en peroxyde d’hydrogéne
est alors supérieure a 2000 mg/L bien que la zone de test du peroxyde indique une valeur
située dans le domaine de mesure. Dans un tel cas, nous conseillons de diluer progres-
sivement I’échantillon jusqu’a ce que la zone d’avertissement ne réagisse plus et que la
concentration de peroxyde d’hydrogéne mesurée soit inférieure & 1000 mg/L. Toute colora-
tion survenue apres le temps de réaction ne doit plus étre prise en compte pour la mesure !

Mode d’emploi :

1. Immerger les deux zones de test de la languette pendant 1 seconde dans I'’échantillon.
2. Eliminer I'excédent de liquide en secouant la languette.

3. Attendre 45 secondes.

4. Comparer la couleur des zones de test avec I’échelle colorimétrique.

Interférences :

Dans la gamme de pH de 2 a 9, la réaction ne dépend pas du pH de la solution a analyser.
Les solutions fortement acides doivent étre tamponnées avec de I'acétate de sodium, les
solutions alcalines amenées a un pH 5 a 7 avec l'acide citrique. Seuls des oxydants puis-
sants peuvent perturber le test.

Les ions suivants perturbent seulement s’ils sont fortement concentrés :

> 1000 mg/L : formaldéhyde (HCHO)

> 500 mg/L : Ca®*, NO;~

> 100 mg/L : ascorbate, chlore libre, chlore combiné, SO5%~

> 70°d : dureté totale

En présence de chlore libre et combinég, la zone d’avertissement vire au bleu.

Elimination :
Les languettes tests peuvent étre mélangées aux ordures ménageéres ordinaires.

Conservation et stabilité :

Ne pas exposer les languettes test a la lumiere du soleil ni a ’humidité. Conserver la boite
dans un endroit frais et sec (température de stockage maximale : +30 °C). Dans la mesure
ou les consignes énoncées sont respectées, les languettes test se conservent jusqu’a la
date de péremption imprimée sur I'emballage.

Méthode par réflectométrie
50-1000 mg/L H,O,
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